
SPORTSMAN THROW LEVERS - SPORTSMAN LEVER MODEL 172-176N

An Affordable Throw Lever for Your Sporting Rifle

There's no doubt about it, having a throw lever on your optic is a huge benefit.
But if you're the kind of guy or girl who has a budget rig or only takes his or her
rifle out a few times a year, is it really worth the cost to add an expensive,
machined throw lever? Probably not. That's why SwitchView USA developed its
Sportsman Throw Levers, an affordable alternative to the company's other
options. Listen, these aren't built to the same quality as SwitchView USA's other
aluminum scope levers, but they're not meant to be. These Sportsman Throw
Levers are designed to be affordable, universal options that give you the benefits
of a throw lever without going crazy on price. Instead of being machined from
aluminum, this Sportsman Lever is 3D-printed from Nylon that's durable enough
to stand up in the field. As an added benefit, the Nylon construction of this
SwitchView Sportsman Throw Lever is lighter than metal options, and it's
designed to fit a range of optics, so you can keep one in your gear bag and add it
to whatever rifle you're taking out to the range or field that day. Best of all,
SwitchView covers this lever under a one-year warranty, so if you have any
issues with it, the company will guarantee its replacement.  

Attributes

Name: SPORTSMAN LEVER MODEL 172-176N
Manufacturer: SWITCHVIEW USA
Product no.: 100043555
Mfr. No.: 172-176N
Finish: Black
Fits / Used For: Burris XTR II,Horus Hawk,Horus Talon,Vortex Razor HS LR,Meopta Meostar Millet,Millet
DMS,Vortex Razor HS,Vortex Razor HS-T,Vortex Viper XBR Crossbow,Horus Blackbird,Burris
M-TAC,Nightforce ATACR,Nikon M223,Vortex Razor HD,Vortex Razor PST,V
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A504.g
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Sicherheitshinweise für den SPORTSMAN THROW
LEVERS SWITCHVIEW USA SPORTSMAN LEVER
MODEL 172176N

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SPORTSMAN THROW LEVER von SWITCHVIEW USA entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine kostengünstige Lösung für die Verwendung von Throw Levers zu bieten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für die von dir verwendete Optik geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Throw Levers auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende den Throw Lever nicht, wenn er beschädigt ist.
Achte darauf, dass der Lever sicher an der Optik befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, die das Material beeinträchtigen
könnten.
Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation des Throw Levers:

Stelle sicher, dass die Optik sauber und trocken ist.
Positioniere den Throw Lever an der vorgesehenen Stelle auf der Optik.
Drücke den Lever sanft an, bis er sicher sitzt.
Überprüfe, ob der Lever fest sitzt, indem du ihn leicht bewegst.

Verwendung des Throw Levers:

Um die Optik schnell zu verstellen, greife den Lever und bewege ihn in die gewünschte Position.
Stelle sicher, dass die Optik nach der Einstellung sicher fixiert ist.
Wenn du das Gewehr ablegst, überprüfe, ob der Lever in der Ausgangsposition ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Throw Lever gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Informationen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in
der EU.

Bitte beachte diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung deines SPORTSMAN THROW
LEVERS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPORTSMAN THROW
LEVERS

Introduction
Thank you for choosing the SPORTSMAN THROW LEVERS. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using your
throw lever.

General Safety Guidelines
Always use the throw lever in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safe operation.
Inspect the throw lever before each use to check for any signs of damage or wear.
Ensure that the throw lever is securely attached to your optic before use.
Keep the throw lever out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or issues with the throw lever, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the throw lever only with compatible optics as listed in the product specifications.
Avoid applying excessive force when adjusting the throw lever to prevent damage.
Do not attempt to modify or disassemble the throw lever, as this may compromise safety and functionality.
If you experience difficulty in using the throw lever, consult the installation instructions provided in this guide.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your optic is clean and free of debris.
Align the throw lever with the designated mounting area on your optic.
Gently press the throw lever into place until it is securely fitted.
Verify that the throw lever moves freely without obstruction.

Usage:

To adjust your optic, simply engage the throw lever by moving it to the desired position.
Ensure that the lever is fully engaged before attempting to make adjustments to your optic.
After use, return the throw lever to its neutral position.

Disposal Instructions
Dispose of the throw lever in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not dispose of the throw lever in regular household waste.
If the throw lever is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SPORTSMAN THROW LEVERS, please reach out to the manufacturer
or your place of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dźwigni SPORTSMAN
THROW LEVERS SWITCHVIEW USA MODEL 172176N

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup dźwigni SPORTSMAN THROW LEVERS SWITCHVIEW USA MODEL 172176N. Ta instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji i użycia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego sprzętu optycznego.
Regularnie sprawdzaj dźwignię pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj dźwigni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj dźwignię w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj dźwigni tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że dźwignia jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie używaj dźwigni w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Zwracaj szczególną uwagę na otoczenie podczas korzystania z broni, do której dźwignia jest przymocowana.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby nie uszkodzić dźwigni ani sprzętu optycznego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy dźwignia jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Umieść dźwignię w odpowiednim miejscu na sprzęcie optycznym.
Użyj odpowiednich narzędzi do mocowania dźwigni, zgodnie z instrukcjami producenta sprzętu
optycznego.
Upewnij się, że dźwignia jest stabilnie zamocowana.

Użytkowanie:

Używaj dźwigni zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uzyskać optymalne wyniki.
Regularnie sprawdzaj, czy dźwignia działa płynnie i nie ma zacięć.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Dźwignia powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj dźwigni do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.
Jeśli dźwignia jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby
uzyskać informacje na temat odpowiedniego sposobu pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania dźwigni, skontaktuj się z
przedstawicielem SwitchView USA lub odwiedź ich stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z dźwigni SPORTSMAN THROW LEVERS SWITCHVIEW USA MODEL 172176N.
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Säkerhetsinstruktioner för SPORTSMAN THROW
LEVERS SWITCHVIEW USA

Introduktion
Tack för att du valt SPORTSMAN THROW LEVERS från SWITCHVIEW USA. Denna produkt är designad för att
förbättra din optiska upplevelse och ge dig fördelarna med en throw lever. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Se till att throw levern är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd skyddsglasögon om du arbetar med produkten i en miljö där det kan förekomma risker för ögonen.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för det gevär eller den optik som throw levern används med.

Instruktioner för installation och användning

Installation av throw lever:

Ta bort eventuella skydd eller förpackningar från throw levern.
Placera throw levern på den optiska enheten där det är avsett att användas.
Se till att den är ordentligt fäst och att det inte finns några lösa delar.
Kontrollera att throw levern fungerar smidigt innan användning.

Användning av throw lever:

Använd throw levern för att snabbt justera din optik utan att behöva ta bort ögonen från målet.
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar throw levern för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt plast och metall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är viktigt att ha
tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar.

Tack för att du följer dessa riktlinjer. Vi hoppas att du får stor nytta av din SPORTSMAN THROW LEVER!
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Návod k bezpečnému používání SPORTSMAN THROW
LEVERS SWITCHVIEW USA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SPORTSMAN THROW LEVERS od SwitchView USA. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vaši zkušenost s optikou. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
V případě jakýchkoli problémů s produktem se obraťte na výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání throw leveru se ujistěte, že je správně upevněn na optice.
Vyvarujte se nadměrné síly při manipulaci s throw leverem, aby nedošlo k jeho poškození.
Při používání v terénu buďte opatrní, abyste se vyhnuli nárazům a pádům, které by mohly způsobit poškození
produktu.
Pokud se throw lever uvolní během používání, okamžitě přestaňte používat optiku a zkontrolujte jeho
upevnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je optika čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte throw lever na požadované místo na optice.
Ujistěte se, že je throw lever pevně a bezpečně upevněn.
Zkontrolujte, zda se lehce pohybuje a není příliš těsný.

Používání:

Při používání throw leveru jej jemně pohybujte, abyste přepnuli mezi různými nastaveními optiky.
Po každém použití zkontrolujte, zda je throw lever stále pevně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nylonový materiál throw leveru je možné recyklovat, pokud to místní zařízení umožňují.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na výrobce. Všechny produkty mají
zajištěnou roční záruku, která pokrývá výměnu v případě problémů.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SPORTSMAN THROW LEVERS. Děkujeme za
důvěru v naše produkty a přejeme vám mnoho úspěchů při jejich používání.


